VADO A VIVERE INITALIA

ALTRO PAESE.
ALTRA CITTADINANZA.

Fshati ge duket nuk do udhérréfyes.
Non servono guide per un paese
all’orizzonte.

(Proverbio albanese)

Alessandra Galletta: Che cosa fa-
cevi in Albania, come mai hai deci-
so di venire in Italia?

Anila Rubiku: Gli anni Novanta
hanno portato grandi cambiamen-
ti nel sistema economico e sociale
albanese, ma io studiavo all’Acca-
demia di Tirana e non riuscivo a
vedere un futuro per me né come
donna né come artista. Avevo
molta piu voglia di sperimentare
e mettermi alla prova nel mondo
piuttosto che prendere parte al
disordine che mi circondava; cer-
to, ero affascinata dalla storia che
cambiava cosi radicalmente un pa-
ese che era stato isolato per quasi
mezzo secolo, ma mi sembrava pitl
urgente trovare la mia strada. Vo-
levo studiare a Londra o all’Aka-
demie di Diisseldorf, ma amavo
troppo I'’Arte Povera, il design
italiano e soprattutto il grande Gio
Ponti cosi nel 1994 ho deciso di
dare I’esame d’ammissione all’Ac-
cademia di Brera, a Milano.

AG: Perché il tema della “casa” é
cosi presente nel tuo lavoro?

AR: Io amo raccontare storie, par-
lare di paesi, case, viaggi, paesag-
gi, architetture: sono racconti fatti

ANILA RUBIKU

Alessandra Galletta

di memorie e culture, di profumi
e colori diversi, qualche volta rica-
mati da un filo e altre fatte di car-
ta o di mille cose messe insieme.

AG: Come in Houses of the Rising
Sun.

AR: In Albania spesso mancava
'energia elettrica, interi quartieri
rimanevano senza luce e d’inver-
no il buio totale faceva paura. Se
volevamo andare a salutare il vicino
guardavamo se la luce fosse accesa.
La primavera invece era speciale e
romantica e la sera si vedevano le luc-
ciole. Volevo fare un lavoro poetico
e nostalgico come nella mia memoria
usando il ricamo e la luce artificiale.
Creare qualcosa di prezioso, ma con
materiali e concetti molto semplici —
una scultura di carta a forma di casa
— in cui affrontare tematiche a me
molto vicine: le origini personali, la
trasformazione, I'identita, il viaggio.
Sulle superfici esterne ho ricamato
la vita e le stanze che normalmente
i muri di casa proteggono. Solo gra-
zie alla luce la scultura puo donare la
sensazione dell’ospitalita e della vita
che esprime una casa. Dove c’¢ la
luce accesa, c’¢ vita!

AG: Di che cosa si soffre quando si
parla di nostagia?

AR: Chi emigra sa bene cosa sia la
nostalgia, ¢ cosciente che nulla sara
pill come prima, nemmeno se tor-
nasse indietro. Mancano il passato,
la casa, gli affetti, la cultura... Pero
questo dolore pud essere tradot-

to in un linguaggio creativo, come
spiega molto bene Emile Cioran
nel libro La tentazione di esistere.

AG: Anche Other Countries. Other
Citizenships, il lavoro presentato al
Padiglione Albanese alla Biennale
di quest’anno riguarda la nostalgia?
AR: Era da tanto che pensavo a un
progetto sulla forma stessa dei cap-
pelli, che poi & diventato un sewing
community project e i cappelli sono
stati ricamati con i pensieri di chi
lascia il proprio paese. Sono stata
molto fortunata che la Fondazione
Borsalino e I'azienda Toscanini Su
Misura abbiano accettato di aiutarmi
nella realizzazione dell'installazione.

AG: Quale dei pensieri ricamati é il
tuo preferito?

AR: “What an advantage not
being cut out for anything, what
a freedom!”. Siamo ricchi di tutti
i talenti che ci mancano. Non es-
sere niente € una risorsa infinita,
una festa perpetua.

AG: A emigrare si guadagna oppu-
re si perde?

AR: Questo si sa solo alla fine, quan-
do sifa un bilancio della propria vita.
Si aprono tante porte e si imparano
tantissime cose, ma dipende delle
aspettative di ciascuno. E un cam-
mino pieno di sorprese, si perde e si
guadagna. Anche perdendo si gua-
dagna, dipende dal punto di vista.

AG: Che cosa hai trovato in Italia

che non avresti trovato altrove?

AR: Come artista, ¢ impagabile
il rapporto creativo e di scambio
che si instaura con gli artigiani al
momento della realizzazione di

un mio progetto.

AG: In che cosa sei rimasta capar-
biamente albanese? ;
AR: Nella testardaggine che met-
to nel realizzare i miei progetti,
nell’agire perché le cose in cui cre-
do non rimangano soltanto sogni.

AG: 1l tuo prossimo progetto?

AR: Sto realizzando la collezione
di capelli in edizione limitata 2012
per l'azienda Borsalino. Sono
molto contenta perché questa &
la mia prima esperienza di colla-
borazione con un marchio storico
italiano. Ho lavorato confrontan-
domi con le immagini dell’archi-
vio e con I'ufficio stile Borsalino e
il progetto sara presentato al Pitti
Uomo nel gennaio 2012.

AG: Credi che vivrai all’estero per
sempre?

AR: Vivo qui in Italia ormai da tan-
tissimi, troppi anni. Ho vissuto a
Vienna, Parigi, Londra e negli Stati
Uniti, ma la mia base & sempre sta-
ta a Milano, fin dal 1995. Dopo un
po’ di tempo, tutte le cose finiscono
e per me credo proprio stia arrivan- !
do il momento di spostarmi altrove.
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